200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES - CLEAR/BLACK
243/6.5MM/30-06 20 ROUND AMMO BOX

BERRY'S 200 SERIES AMMO BOXES New 20 round flat top ammo box design.
More robust with superior latch design for tighter lock that greatly reduces
chances of opening while in travel. Translucent lids allow you to see your
ammo. Comes with data label. Available in blue, clear, smoke and hunter
orange.

Attributes

e Name: CLEAR/BLACK 243/6.5MM/30-06 20 ROUND AMMO BOX
¢ Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING

¢ Product no.: 100046207

o Mfr. No.: 78925

¢ Cartridge: 243 Winchester,6.5 mm BR,30-06 Springfield
Color: Black,Clear

Rounds: 20

Delivery weight: 0.093kg

Shipping height: 34mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 159mm

UPC: 711148789250

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die BERRY'S 200 SERIES
20 ROUND AMMO BOX

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOX entschieden hast. Dieses Produkt
wurde mit dem Ziel entwickelt, eine sichere und zuverlassige Aufbewahrung flir deine Munition zu bieten. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass die Munitionsbox in einem trockenen und kiihlen Bereich aufbewahrt wird.

Halte die Box aulRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Box, um sicherzustellen, dass sie keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Verwende die Box nur fur die vorgesehenen Munitionstypen: .243 Winchester, 6.5 mm BR und 3006
Springfield.

Achte darauf, dass die Box nicht (iberladen wird; sie ist flir maximal 20 Runden ausgelegt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Box nur, wenn der Deckel sicher geschlossen ist.

Vermeide es, die Box fallen zu lassen oder starkem Druck auszusetzen.

Halte die Box von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Uberprife vor jedem Gebrauch, dass der Verschlussmechanismus ordnungsgemag funktioniert.
Bei Beschadigung der Box, verwende sie nicht weiter und entsorge sie sicher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

« Offne die Box, indem du den Verschlussmechanismus vorsichtig l6st.

Fllle die Box mit der vorgesehenen Munition, achte darauf, dass du nicht mehr als 20 Runden einlegst.
SchlielRe die Box, indem du den Deckel fest auf den Korpus drickst, bis du ein Klicken hérst.

Lagere die Box an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung geschuitzt
ist.

Uberpriife regelmaRig, ob die Box sicher verschlossen ist und keine Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Box gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Wenn die Box beschadigt ist, stelle sicher, dass sie nicht mehr verwendet wird, und entsorge sie sicher,
um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informiere dich Uber die Recyclingmaglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit deiner Munition und der ordnungsgemafe Umgang mit der BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND
AMMO BOX sind von gréter Bedeutung. Bitte befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken, zogere nicht, Unterstltzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BERRY'S 200 SERIES
20 ROUND AMMO BOXES

Introduction

Thank you for choosing the BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your ammo boxes. Please read this
manual carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo box is used solely for storing ammunition and not for any other purpose.
¢ Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear. Do not use a damaged box.
Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check that the lid is securely closed before transporting the ammo box.

Avoid placing heavy objects on top of the ammo box to prevent damage to the latch.

¢ Do not overload the ammo box beyond its intended capacity (20 rounds).

When opening the box, do so carefully to avoid any sudden release of contents.

If you notice any unusual odors or signs of deterioration, discontinue use and dispose of the box properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Ammo Box

o Locate the latch on the front of the ammo box.
o Press the latch firmly and lift the lid to open the box.

2. Loading Ammunition

o Ensure the ammo box is on a stable surface.
o Carefully place the ammunition into the designated slots, ensuring that it fits securely.
o Do not exceed the capacity of 20 rounds.

3. Closing the Ammo Box

o After loading, close the lid by pressing down until you hear a click, indicating that the latch is
secure.
o Check that the lid is properly closed before moving the box.

4. Transporting the Ammo Box

o Hold the box by its sides and avoid dropping or jarring it during transport.
o Ensure the box is stored upright, with the lid facing upwards.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the box is damaged or no longer usable, recycle the materials if possible.



¢ Do not burn the ammo box, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or to report any issues, please refer to the EU contact point as listed
on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your BERRY'S
200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product
responsibly.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
BERRY'S 200 SERIES

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Boites a Munitions BERRY'S 200 SERIES. Ce produit est congu pour
stocker vos munitions en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de garantir une utilisation
correcte et sécurisée de votre boite a munitions.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la boite a munitions est utilisée uniquement pour le stockage de munitions.
Gardez la boite a munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la bofte a munitions audela de sa capacité de 20 cartouches.

Conservez la boite dans un endroit sec et frais pour éviter la détérioration des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas ouvrir la boite a munitions lorsque vous étes en mouvement ou dans des zones potentiellement
dangereuses.

» Veillez a bien fermer la boite apres chaque utilisation pour éviter toute ouverture accidentelle.

e Utilisez des gants si nécessaire pour éviter de laisser des résidus sur les munitions.

¢ Ne pas exposer la boite a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Boite:

o Appuyez sur le verrou supérieur pour ouvrir la boite.
o Vérifiez que le couvercle est bien translucide pour voir le contenu.

2. Chargement des Munitions:

o Placez les munitions dans la boite sans dépasser la capacité de 20 cartouches.
o Assurezvous que les cartouches sont bien positionnées pour éviter tout mouvement.

3. Fermeture de la Boite:

o Appuyez fermement sur le couvercle jusqu'a ce que le verrou supérieur se déclenche.
o Vérifiez que la boite est bien fermée avant de la transporter.

4. Transport de la Boite:

o Utilisez un sac ou un conteneur approprié pour transporter la boite a munitions.
o Evitez les mouvements brusques pendant le transport pour prévenir I'ouverture accidentelle.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la bofte a munitions dans des déchets ménagers normaux.

¢ Consultez les directives locales sur le recyclage ou la mise au rebut des produits en plastique.

¢ Si la boite est endommagée, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au
rebut.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre boite a munitions, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions BERRY'S 200 SERIES. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de
suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
Portamunizioni BERRY'S 200 SERIES

Introduzione
Grazie per aver scelto le scatole portamunizioni BERRY'S 200 SERIES. Questo manuale fornisce istruzioni

importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero per conservare munizioni compatibili
con le specifiche indicate.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti e segnalalo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare le scatole portamunizioni oltre il numero massimo di colpi indicato (20 colpi).

» Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva, poiché cio potrebbe
compromettere I'integrita delle munizioni.

¢ Assicurati che il coperchio sia ben chiuso durante il trasporto per evitare aperture accidentali.

¢ Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Ispezione Iniziale:

o Controlla che la scatola portamunizioni non presenti danni visibili.
o Assicurati che il coperchio si chiuda correttamente.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Apri il coperchio della scatola.

o Inserisci le munizioni compatibili (3006 Springfield, 243 Winchester, 6.5 mm BR) nel vano
designato, assicurandoti di non superare il limite di 20 colpi.

o Chiudi il coperchio con attenzione, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Trasporto:

o Trasporta la scatola in posizione verticale per evitare che le munizioni si spostino.
o Evita di lasciare la scatola in auto o in altri luoghi soggetti a temperature estreme.

4. Controllo Periodico:

o Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danni.
o Sostituisci la scatola se noti crepe o deformazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando non ¢ pil necessario, smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare le munizioni o la scatola portamunizioni nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta
locale per istruzioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il

quale & stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole portamunizioni
BERRY'S 200 SERIES. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Turvallisuusohjeet: BERRY'S 200 SERIES 20
ROUND AMMO BOXES

Johdanto

Tervetuloa BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES patruunalaatikoiden kayttdohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen kayttd ja noudattaminen varmistavat, etta voit nauttia tuotteesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi ja etta se tayttda vaatimukset.
Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta
lampétiloilta.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayté vahingoittuneita laatikoita.

Pida patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

lImoita heti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain hyvaksyttyja patruunoita (3006 Springfield, 243 Winchester, 6.5 mm BR) patruunalaatikoissa.
¢ Varmista, etta laatikko on kunnolla suljettu ennen kuljetusta.

Al3 yrita avata laatikkoa vékisin, jos se on tiukasti kiinni.

Tarkista, etta patruunat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Al3 kayta laatikoita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avataan laatikko:

o Paina kevyesti kannen reunoja, kun avaat laatikon.
o Varmista, etta kansi avautuu sujuvasti ilman vastusta.

2. Patruunoiden taytto:

o Aseta patruunat laatikon sisélle siten, etta ne ovat kunnolla paikoillaan.
o Varmista, etta patruunat ovat oikein pain ja etta ne eivat ole tiukasti pakattu.

3. Kaytto:

o Kayta patruunalaatikkoa ainoastaan sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Varmista, etta laatikko on suljettu tiiviisti ennen kuljetusta tai varastointia.

Poistamisohjeet
o Kierrata tyhjat patruunalaatikot ymparistoystavallisesti.

« Ala polta patruunalaatikoita, koska ne voivat vapauttaa haitallisia kaasuja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.



Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat
BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES patruunalaatikoita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BERRY'S 200 SERIES
20 ROUND AMMO BOXES

Introduktion

Tack for att du valt BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. Denna ammunitionask ar utformad for att ge
saker och effektiv férvaring av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och férvaring av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionasken enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Férvara ammunitionasken pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunitionasken utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att Iaset fungerar korrekt for att férhindra oavsiktlig 6ppning under transport.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med askens specifikationer (3006 Springfield, 243
Winchester, 6.5 mm BR).

Kontrollera att ammunitionen ar korrekt placerad i askens fack for att férhindra skador pa ammunitionen
eller askens struktur.

Undvik att 6verfylla ammunitionasken for att sakerstalla att locket stanger ordentligt.

Vid transport, se till att ammunitionasken &r ordentligt Iast for att forhindra oavsiktlig 6ppning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ammunitionasken: Lossa l3set forsiktigt for att dppna locket.

Lagg i ammunitionen: Placera ammunitionen i de avsedda facken. Se till att varje patron ligger sakert.

3. Stang ammunitionasken: Tryck locket pa plats och se till att I3set klickar pa plats for att sakerstalla att
askens innehall ar sakert.

4. Transportera: Vid transport, se till att ammunitionasken ar placerad i en stabil och saker position for att
undvika skador.

N

Avfallshanteringsinstruktioner

e Om ammunitionasken blir skadad eller inte langre anvands, vanligen atervinn den enligt lokala riktlinjer
for plastatervinning.

 Kassera ammunition pa ett sakert och ansvarsfullt satt enligt lokala foreskrifter. Kontakta en auktoriserad
atervinningscentral fér vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osdkra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller besok den officiella EU:s
Safety Gateplattformen for mer information och uppdateringar om aterkallelser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.
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